
PROV. 
EVENTPROGRAMM 

1 .-4.  APR I L  2026

T H U R S DAY 
02.04.2026

W E D N E S DAY 
01.04.2026



08:00 - 09:00 		  Öffnungszeiten Rennbüro | Talstation Rosskopf 
12:00 - 16:00		  Orario di apertura dell‘ ufficio gare 
			   Opening hours of the accreditation office

08:30			   Öffnung der Liftanlagen 
			   Apertura degli impianti di risalita 
			   Opening of ski lifts

09:00 -12:00	  	 Freies Einfahren auf der Rennpiste & allgemeine Trainingsmöglichkeiten am Rosskopf 
			   Free skiing sulla pista da gara e possibilità di allenamento generali al Monte Cavallo 
			   Free skiing  on the race track & general training opportunities at Rosskopf

08:30 - 13:00		  Skitest 

16:15	  		  Umzug aller Vereine  
			   Sfilata delle associazioni 
			   Parade through the historical town of Sterzing

 
16:30	  		  Offizielle Eröffnungsfeier 
			   Cerimonia ufficiale di apertura 
			   Official opening ceremony with music 

17:00	  		  Siegerehrung „Premio stile“  by  
			   Premiazione „Premio stile“ by 
			   Award handover „Stile price“ by		

18:00	   		  Mannschaftsführersitzung | Mensa, Oberschulzentrum Sterzing, Margarethenstraße 
			   Meeting dei capisquadra | Mensa, Via S. Margherita 
			   Meeting of the team captains |  Mensa, Via S. Margherita

T H U R S DAY 
02.04.2026

PAR ADE

08:00 - 09:00 		  Öffnungszeiten Rennbüro | Talstation Rosskopf 
12:00 - 16:00		  Orario di apertura dell‘ ufficio gare 
			   Opening hours of the accreditation office

08:30			   Öffnung der Liftanlagen 
			   Apertura degli impianti di risalita 
			   Opening of ski lifts

09:00 -12:00	  	 Probetraining auf der Rennpiste		   
			   Allenamento sulle piste da gara 
			   Training on the race slopes

08:30 - 13:00		  Skitest 

W E D N E S DAY 
01.04.2026

TR AINING



06:30 - 9:00		  Öffnungszeiten Rennbüro | Talstation Rosskopf 
12:00 - 15:00		  Orario di apertura dell‘ufficio gare 
			   Opening hours of the accreditation office

07:30			   Öffnung der Liftanlagen  
			   Apertura degli impianti di risalita 
			   Opening of ski lifts

08:00 - 08:45		  Besichtigung  | Ricognizione | Reconnaissance

09:00			   Start Giant slalom U12 & U14 & U16

09:00			   Start Giant slalom  U8 & U10

08:30 -13:00	  	 Skitest 

12:00 – 15:00 		  Pasta Party by

13:00 – 17:00		  Spiel & Spaßstationen | Giochi e divertimento | Games & fun  
					        

14:00			   Mannschaftswiegen Seilziehen am Stadtplatz 
			   Formazione squadre tiro alla fune 
			   Team weighting for rope pulling

15:00			   Seilziehen by  
			   Tiro alla fune by  
			   Rope pulling by 
			 

17:00 			   Siegerehrung Riesenslalom + Seilziehen + Race tiger + Gesamtwertung 
			   Premiazione Slalom gigante + Tiro alla fune + Race tiger + Associazione 
		  	 Award ceremony Giant slalom + Rope pulling + race tiger + association

F RI DAY,  
03.04.2026

ROPE  
PULLING

GI ANT  
SL ALOM



S ATU R DAY, 
04.04.2025

06:30 - 09:00	 Öffnungszeiten Rennbüro   
13:00 - 15:00	 Orario di apertura dell‘ufficio gare 
		  Opening hours of the accreditation office

07:30		  Öffnung der Liftanlagen  
		  Apertura degli impianti di risalita 
		  Opening of ski lifts

08:00 - 08:30	 Besichtigung | Ricognizione | Reconnaissance

09:00		  Qualiläufe | Qualificazione | Qualification Teamevent

10:30		  KO Läufe | KO manches | KO runs

 13:30 		  Siegerehrung Paralleltorlauf				    					   
		  Premiazione Parallelo 
		  Award ceremony  Teamevent  

TE AM
PAR ALLEL 
EVENT


